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PERSONAGUI
VY

FRANCISCO FERRER, Fondatore della Scuola
Moderna

FRATE JACOPO, dei Domenicani

DON PEDRO DI CORRALES, amico di [errer
IL GOVERNATORE, del forte di Montjuich

UN CAPITANO

SOLDATI SPAGNUOLL



La scena rappresenta la cappella

de! forte di Montjuich a Barcellona.
Altare colla madonna a sinistra.
Otto candele accese. - A destraun
1 grande crocefisso, pure con qualche
| lume. - Inginocechiatoio dinanzi all’al-
tare. - Tavolino con due sedie. - Porta

centrale e finestra a destra.







SCENA PRIMA
FERRER solo.

Ferrer — (passeggiando concitato; un sorriso di
scherno sulle labbra) Morte, morte, che cosa
sei tu? Tutto e nulla! Tutto per |’ io che si
dissolve e trasforma: nulla peril tutto che
rimane e dura. oh! E' ben la paura della
morte che tien ancora scggiogata al freno
delle religioni la grande maggioranza della
umanita! La paura della morte! Ma si
muore forse? L’ atomo di materia che co-
stituisce I’ uomo ritorrna alle sue funzioni
ereative di nuovi organismi, e cio che costi-
tuisce lo spirito come ombra svanisce...

Non isvaniranno pero gli effetti del lavo-
rio materiale ed intellettuale dell’ atomo
womo.. la Scuola Moderna alla guale ho
dato tutto |’ impulso dell’ anima mia, non
morira con me... ( siede al lavolino e scorre
alcuni manoscritli cosiituenti il suo testamento,
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dopo breve pansa legge sollovoce queste righe )
““Desidero che i miei amici parlino poco di
me, perché sicreano degli idoli quando si
esaltano gli vomini. Gli atti so'tanto devo-
no essere studiati, esaltati o respinti: biso-
gna lodarli perché siano imitati quando
embra concorrano al bene comune; biso-
gha criticarli, perché non si ripetano,
quando si considerano nocivi al tenessere
generale...,, (Sospende la lettura e slta pensoso
alcuni islanti col capo tra le mani, poi sileva ¢
riprende l' angusta passeggiata), Oh, Soledad
i miei amici non mi tradiranno... essi e-
quanti hanno compreso I’ utilitd della mia
iniziativa la continueranno... € chissa
quanto palpito d’ entusiasmo per la Scuola

Moderna susciterd nel mondo intero il sa-
erificio miol... ( Si awicina al tavolino, kf
passare ancora qualche foglio, stando pero’ in
piedi, poi tranquillamenie arcende una sigarel-

ta),
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SCENA SECONDA

( Il Governatore, seguilo dal capitano e soldali,
s1 presenta muto sulla soglia della cappella),
Ferrer (Continuando ira se’). lo ho compiuto
il mio dovere, il morire non mi spaventa...
vengano.,. io sono pronto...

Governatore. - Signor Ferrer, vi avvertoche
I’ ora si avvicina e che fra poco verranno
i due confortatori, padre Jacobo superiore
dei Domenicani e padre José dei Carmeli-
tani. Spero li vorrete accogliere, malgrado

le vostre idee contrarie, con quella umilta
che s8i addice a un uomo che sta per com-
piere il passaggio supremo. Vi auguro che
i loro consigli e le loro nobilie sante paro-
le possano essere di grande giovamento
alla povera anima vostra.

Ferrer. - Signor Cavaliere, io vi ringrazio delle
vostre buone intenzioni e ve ne sono molto
grato, Credo pero di essere condannato a
morire pel moschetto dei vostri soldati e
non per il veleno dei vostri preti. *

Governatore. - Anzitutto non vi permetto, con-
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dannato Francisco Ferrer y Guardia, di
trattarmi con questa famigliaritd. Io non
sono, e voi lo sapete benissimo, un *‘Si-
gnor Cavaliere,,. Io sono don Lopez, Go-
vernatore di Montjuich, Generale delle
truppe di S. M. Cattolica Alfonso XIII.
sono duea di Cordova e grande di Spagna
Francisco Ferrer v Guardia, io vi richiamo
al rispetto ch= voi mi dovete,

Ferrer, - Signore! Tonon distinguo gli uomini
che in due categorie. Coloroiquali apyar-
fengono alla prima, sanno che un profondo
rispetto € dovuto al forte che sapra morire
gli altri, e voi siete del numero, li disprez-
zo. Abbassate quella fronte altera. Tanta
fierezze non siaddice ai rari vostri. La pa-
rola cavaliere era in fatti un 'errore, e mi

coreggo Nelle vie di Barcellona,bene armati
e die::i contro uno vinceste . un popolo die-

. Ora inveite codardamente sui vinti, - 1
VOatl"O titolo & guello dicarnefice!*

Governatore, - Noncnedo di potercontinuare cop
un simile uomo discussione alcuna. Devo ri-
tirarmi. Capxtano. conoscete la vostra con-
segna. Condannato Ferrer fatevi coraggio!
Addio. (sorte).
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SCENA TERZA

C1pitano, Ferrer, Soldali

Capilano - Signor Ferrer: io vidomando cio
che desiderate ccme ciboo bevanda onde
prenare il fisico vostro al passo fatale.
[L'eccellentissimo ed illustrissimo signor
Govern:tcre ha avuto la grande bontd di
porre 1 sue cucine a vostra disposizioue.
Comandate e sarete servito. Del resto I'uso
vaolecosi.

Ferrer. - Non ho bisugno di

Capitano - Permettetemi di i

Da ieri non nm este a
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SCENA QUARTA

(un soldato porta una botliglia ed un bizchicre
Ferrer st versa da bere)

FERRER. solo

Ferrer- Stolti.|Voi credete di poter sopprime-
re un'idea uccidendo un uvomo! Cosa hanno
fatto i vostri predecessori? Cosa ha fatto
Pietro Arbues. Cosa ha fatto Tdrquemada?
Riempirono di roghii mondo e sperarono
che le fiamme distruggessero il pensiero.
Stolti, mille volte stolti! Quelle fiamme
mandavano lampi di luce ed acutissime vo-
ci di dolore., La luce si spense; ma le voci
oh! quelle voci eccheggiano ancora, eccheg-
giano tremende come il destino. Il vento
turbinosd ne & Saturo,ed eccone il concetto
ardente, noi moriamo ma l'idea non muore!
(pausa) Io faro loro piimale morto che vivo!
(lunga pausa) Povera soledad dove sei tu?
Cosaavranno fatto di te costoro? In quale
oscura carcere ti avranno trascinataa scon-
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tare il delitto di essere stata la mia compa-
gna amorosa e leale? I tu, cristobal, mio
vecchio amico dove sarai? Vivono essi an-
cora’? Nesgsuna nuova diloro dopo il mio ar-
resto. Movire senza vederli ancorauna vol-
ta... abbracciarli .. (Siede col capo fra le ma-
ni, rimane un istante assorto, poi scatlando in-
piedi) Che 1o non dia ai mieicarneflci la gio-
ia di vedermi debole! Con quale piacere as-
sisterebbero costore ed uno spettacolo di
vilta! No,no! Ferrer morra come ha vissu o
senza macchia e senza paura. Siate pur si-
curi Szharri della novella inquisizione, birri
della monarchia, fra poco io vi gettero sul
volto, eadendo, un grido che vi fara ancora
rabbrividire, un grido che & un simbolo,
nel quale sta tutta l'opera della mia vita,
dedicata a strappare ’istruzione dalle ma-
ni del prete menzognero.

SCENA QUINTA.

(Il Capitane, fra Jacopo, don pedro in abito da
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frate, col volto ben nascosto dal cappuccioe drel.
to. Soldati nello sfondo della porta),

Capitano - Ecco 1 reverendissimi padri. (N2 7i1-

tira con soldati, )I frali fanno un profondo inchi-

no al condannato, tenendo le braccia tnecrociale
sul peito, poi vanno a fare una riverenza al Cri
sto di desira ed un'alira profonda genuflessione
all’altare della madonna. Segni di croce, Infi-
ne st inginocchiano davanti all’altarino e pre-
gano e bassa voce, Ferrer, assorlo, st accorge
appena di loro. Terminata la preghicra:)

F. Jacopo. - Fratello carmelitano, se permette-
te, teat2roioil primopasso verso il condan-
naty. Il nd3tro eompity @ arduo assai. Con
un simile uomo, nostro dichiarato nemico,
come riuscire? Tuttavia, coll’aiuto di San

Jazopo da Campostella, mio santo protettore

della vergine Maria e di tutti i santi, prove-
ro.

Don Pedro - (coniroffacenao la voce)  Fate pure,
fratello. 3
F. Jacopo - (si alza e si avvicina al condannato;
altro profoudo inchino.)” Signor Francisco

Ferrer...
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Ferer _ Cosa volete?

F. Jacope - Riconciliare I’.inima vostra con Dio.
preparvaria al gran passo...

Forrer - (interrompendo.) Le ultime volonta di
un morente non SONo esse sacre per voir

F. Jacopo - Ma... Certo,..

Ferrer - Kbbene, la mia ultima volonta é che mi

lasc ate tranguiilo e che abbandoniate subito
q12sta mia ulii na rasidenza... [o non ho bi-
sogno di aleuna consolazione di alcun con-

forco. La mia coscienza non ha rimorsi ed
e a4 sH ldisfatta per il dovere compiuto.
And te dungue!...

F. Jacopo - Questo non permette il regolamen-
to, singnor [Ferrer. Se voi rifiutate 1 nostri
religiosi conforti, noi rimarremo ugualmen-
te dinanzi a queste sacratissime imn agini,
praezando il Salvatore del mondoperché ab-
bia empassione dei vostri peceati,

Ferrer - Vili!... Bisognava infliggermi anche
quest'altra tortura! Ebbene sia. Io tollere-
ro la vostra presenza,purché non mi seguia-
te quando uscird per essere assassinatol. ..

F. Jacopo - Pensate all’anima... I'anima... |
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Ferrer - Andate.

F. Jatopo - Dio e immans imente misericordio-
so immensamente buono; basta un solo
istante di ravvedimento per fargli perdo-
nare tutta una vita di male opere contro il
suo santo nome. Francisco pentitevi...
Pentitevi. ..

Ferrer - (Toglie di tasca un astuccio e dei fiam-
miferi, accede una sigaretia, guardando tieto-
samenie 1l frate,)

F. Jacopo - Riflettete che I'inferno aspetta an-
sioso I'anima vostra. L’inferno, quale orro-
re! Il fuoco eterno! Baratro profondo dove
le anime dei defunti espiano le loro colpe
trale fiamme perenni e fra atroci tormenti.
L&, nessuna speranza. Il fuoco eterno...
Oh! Allora il pentimento pitt no serve! Dio
pild non ascolta. La sentenza & emanata...
inappellabile! castigo eterno.,.

Ferrer- (Con scherno) Ebbene, frate; come ci
ribelliamo controi vostri roghi e contro i
vostri fuecili su questa terra, di la ci ribelle-
remo controi roghidel vostroDio implacabi-
le e tiranno!



F. Jacopo - (con grande emozzione) Ohl Quale
Bestemmia! Quale abbominevole bestem-
mia pronuncia costui sull'orlo del sep-lero!

Ferrer - Infine, basta, o frate. Lasciami e vat-
t2ne. Il tuo inferno non & che unafandomia
per accalappiare i gonzi e far 1iempire le
tasche a te e tuol simili di pesetas, per
mantenere colla paura il tuo potere e quello
della classe dominante. Ma un altroinfer-
nd'esiste e quello, purtroppo, & reale. In
quasto vero inferno milioni di lavoratori,
sepolti da voi nelle tznebre dell'ingnoranza e
della superstizione, lavorano come bruti,
senza intelligenza e senza coscienza. Sof-
frono tutte le umiliazioni e la miseria per
servire di sgabelio alle vostre ambiziose
mire, per sodisfare lasuperbia vostra e la vo
stra fame insaziabile di ricchezze e di pote-
re.Scostati, o frate, da me. Vattene, ser-
pe, la tua tonaca rappresenta l'ingnoranza,
l'ipocrisia e la vilta.
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F. e - codewto re prmorchie.) Sarite Ji o
da campostella’ Santi tutti del peradisc!
Fenw - imperese | Via!
.l frase P8 PICLTRCHIIN 1A ad tugsmecchiorss:
devanti Nalizre dells maodonna ¢ prega.)
F. e - Revereado, fratello. Dionon mi ha
concessa la gloria di convertire "empio.
Spetts dunque 2 voi il ritentare Ia prova.
Andate e che il santo Argelo Cusiode sa
sppresso di voL
S Pabe - Vads: voi intanto noa cessate dal-
Porazione. (S:i cyoicima aFerrer - Voor alia.)

~ Sigoor Ferrer - | momenti sono preziosi,

a8
"l
- k
L . . I 7‘*
. arr -

~ Fam Ann! laﬁmtelamqnuhm



Ferter Ma spiegami come hi potuto giungere s v
qui e ~on guel costume. ..

Dea Pedrs - L cousa & stata un pd difficile. Ma.
nfine, come vedi, io sopo rivseito

Ferrer . Ma guclla veste’

Dea Pedre - £’ quells del Reverends Jesé che
ora si trovain una casa della Calle Myor,
con quattro compagni fidati. i gualismeret-
bero meglio vederio morte cke lescimvlo
partire senza il mio permesso.

- E perché correre cotesto risihis / For
vederml amm wltl. senzn Ml-u-
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Abbandonammo 1’idea, ma io che ti voglip
salvare ad ogni costo, studiai ed esiguii
quest’altro piano.

Ferrer. - Parla... Parla...
Don Pedro. - Seppi ¢che don Joseé dei Carmelita-

ni doveva venire alla Cappella per ¢ onfor-
tarti. Lo attesi alla Calle Mayor e, avvicina-
tolo, gli feci credere che un moribondo do-
mandasse di parlargli prima di rendere
nima a Dio. Abbocco a l’amo il santo uomo
e, una volta preso in trappola, non ne usci-
ra che a patti e condizioni.
Ferrer. - Qual e audacia!

Don Pedro. - Adesso che il primo passo & fatto
passiamo al piu difficile.

Ferrer. - Che sarebbe?

Don Pedro. - Te 1’0 detto ! Salvarti!

Ferrer. - Questo non & possibile!

Don Pedro. - Attenti!... La parola d’ordine per
uscire dal forte & ‘‘Castiglia ed Andalusia”’
Del resto nen ti sard nemmeno domandata.

Ferrer, - A me! A me!

Don Pedro. - Certo. Tu indossi la mia veste e te
ne vai.
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Ferrer, - E tu?
Don Pedro. - £’ chiaro. Io rimango. Del resto bi-
sogna pure che 1o impedisca questo mascal-

zone di gettare 'allarme (Indica 1l fralee
mosira un revolver,)

Fra Jacopo. - (Voltandusi,) Vedo che il condanna-
to ascolta le vostre sante parole. Iddio vi

ha esaudito. Quale onore per il convento
dei carmelitani...

Don Pedro. - (a voce alte,) Pregate fratello, pre-
gate, non cessate dalla vostra orazione.

Fra Jacopo. — Gloria patris et filius et spiritus
santus...

Don Pedro, - Et in secula seculorum...

Fra Jacopo. - Amen!

Ferrer. - (accendendo una sigarelta.) Lasciamo
codeste baie e dammi notiziedei miei piu
cari amici, Soledad?

Don Pedro. - (attonito.) Come? Tu esiti?

Ferrer. - [con fermeszza.) Non esito. Ricuso.

Don Fedro. - E perché?

Ferrer. - Amo meglio cadere nobilmente e da
prode, ch2 comprare la mia vita al prezzo di
quella di un amjco.

Don Pedro. - La mia vita? E che importa la
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mia vita? E’ la tua che @ preziosa per la
eausa dell’'uman:la.

Femer. - No, amico, no, compagro.|L omanita,
par svagliarsi, parromnpere l¢ sue catene,
ha bisogno ancora di martiri. Lasciami al
mio destino. Io non posso, non voglio fug-
gire. Se avessi voluta salva la vita pon ave-
vo che a domandare grazia, "svrei ottenu-
ta. Non voglio abbsssare la mia digrita di
panzi a costoro. No. Pedro, lagia ora é
suonata..

| h MI. - Francisco!

‘ Ferrer. - La mia ora & suonata. Dammi pid to-

[ ' sto notizie dei miei cari. Soledad?

- Don Pedre. - (mestapenic. ) - Soledad, Vineenzo,

| st Cristobal deportati. Degli altri non chiede
mm%lle. Sono troppo orribili, fuggiaschi,
mmomovm Tua figlia Pax ka chie

~ sta la tua grazia al re.

~ Femer. - Una inutile umiliazione. L’odio dei

': J'ﬂm perdona nemmeno alle tombe.
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aver distrutte le Scuole Molderne, disgpersi
gli insegnanti e confiscati | volumi delle no-
stre biblioteche. Bisognava anche scypri
mere il fondatore I’ quelio che essi fam o,

Saluta tutti i compegni, saluta le mie figlie
Fa rispettare il mio testamento. Don Pedio
abbracciami... (si cbbracciane, 31 ede 4l rulle
dei tonburs.)

Den Pedro. - La vendetta sara terribile!

Ferrer. - La pid bella, la pit nobile vendetta,
don Pedro de Corales, sard quella di conti-
nuare 'opera mia, 'opera nestra. Chea
traverso a tutti gli ostacoli, tutte le difficol-
ti, superandoogni barriera, la Scucla Mo-
derna veramente libera, sparga a traverso
il mondo i svoi frutti di scienza e d’amore,
mmnndobmwﬁ“-ulﬁi
la insidiano. Mﬂ*“mz

’ o h;,, W ...»‘l
i __3 —". é“‘-ﬁ

-4..-.»' =
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plotone di esecuzi ne vi aspetta. Siete voi
pronto?

Ferrer. - Sghe.ro della Compagnia di Gesu,
compi 'opera tua di tenebre, come ho com-
piuto l'opera mia di luce.

Capitano. - (o1 soldati) Legatelo! (1 soldatt esilano
Avete inteso? (sguainando lu spadn) Legate
le mani a quest’'uomo! (I seldait ubbediscono

Farrer. - Esprimo una sola ultima volonta. Che
non mi venzano benditi gli occhi, poiche
non € necessario.

Governatore. - Questa grazia non si accorda ai
tradito-i. Vi saranno bendati gli vechi. Sol-
dati conducetelo nel fossato.

Ferrer. - (va con passc marcalo sino alla porta, poi
sy arresta e rivollo al Governatore:) Come sei
pallido sgherro, si direbbe che sei tu e non
i2 che deve essere fucilato! Fatti coraggio
e vieni a vedere come sa muorire un liber-
tario. (I due frati fanno I'aito di volere accom-
pagnare il condannato, il quale con un sguardo
di fuoco, li arresta, Tum escono, meno i frati )
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SCENA SETTIMA
FRA JACOPO e DON PEDRO

(I due vanno verso dirilta, ove sara’ la finesira

che da’ su'! fossato)

Fra Jacopo. - Eccolo che sorte in mezzo ai solda-
ti. Ora viene consegnato ai gendarmi. Qual
passo sicuro! Che fermezza... E’ un uomo
di grande ccraggio!

Don Pedro. (con accenio di supremo dolore) Ecco,
gli bendano gli occhi.

Fra Jacopo. - I soldati preparono i fucili (st {ura
le orecchie con le mani).

Don Pedro. - Povero amico mio! (si copre con le

- mani 1/ viser (pausa)

Ferrer. - (z0-¢ dal fossalo) Viva la Scuola Moder-
na! Viva la Scunla Mod.. (si ode una forle
scarica di fuctleria)

Fra Jacopo, - Giustizia e fatta!

Don Pedro - {: i 1ysa voce e presentandost al pro-
scenio) L'infamia € compiutal

calu la tela.
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